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1 Aligemeine Informationen

1.1 Hinweissymbole

A D A\ T

Unmittelbare Geféahrdung Gefahrdung mit geringem Risiko
Die Nichtbeachtung des Warnhinweises fihrt Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann
unmittelbar zum Tod oder zu schweren zu mittelschweren Verletzungen fihren.

Verletzungen.

PiJwarnung __ [wichig

Potenzielle Gefahr Gefahr mit Risiko fiir Sachbeschadigungen
Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann zum Die Nichtbeachtung des Warnhinweises kann
Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren. zu Sachbeschadigungen fihren.

Hinweis!
Nutzliche Informationen und Anleitungen

1.1.1 Anleitungssymbole

Anleitung Anleitung mit fester Schrittfolge
@ Fuhren Sie diese Handlung aus 1. Fuhren Sie diese Handlung aus 3. (ggf. weitere Handlungen)

@ (ggf. weitere Handlungen)
2. FUhren Sie diese Handlung aus

2 Wichtige Sicherheitshinweise

Planer, Anlagenbauer und Betreiber sind fur die ordnungsgemaflie Montage und den bestimmungsgemaRen Betrieb
verantwortlich.

@ Lesen Sie die Betriebsanleitungen vollstandig und sorgfaltig.

@ Betriebsanleitungen und mitgeltende Unterlagen, wie elektrische Anschlussbilder oder Betriebsanleitungen
des Motors, sind bei dem Ventilator aufzubewahren. Sie mussen standig am Einsatzort zur Verfigung stehen.

# Ortliche und nationale Gesetze und Regelungen sind zu beachten und einzuhalten.
@ Der Ventilator darf nur in einwandfreiem Zustand verwendet werden.

@ Es mussen die allgemein vorgeschriebenen elektrischen und mechanischen Schutzvorrichtungen
bereitgestellt werden.

@ Sichern Sie wahrend der Montage, elektrischem Anschluss, Inbetriebnahme, Fehlersuche, Fehlerbehebung und
Wartung die Montagestelle und die Rdumlichkeiten fur vor Zutritt von Unbefugten.

@ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder auBer Funktion gesetzt werden.
@ Sorgen Sie daflr, dass alle Warnschilder auf dem Ventilator vollstandig und lesbar sind.

@ Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und Vorkenntnisse bestimmt, es sei denn,
diese Personen wurden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person in den Gebrauch des Gerats
unterwiesen.

@ Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

2.1 Personal

Der Ventilator darf nur von qualifiziertem, eingewiesenen und geschultem Personal betrieben werden.

Diese Personen mussen die einschlagigen Sicherheitsvorschriften kennen, um mégliche Gefahren zu erkennen
und zu vermeiden. Die einzelnen Handlungen und Qualifikationen sind unter Tabelle 1 Qualifikation, Seite 5
nachzusehen.
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Tabelle 1 Qualifikation

Handlungen Qualifikation

Lagerung, Betrieb, Transport, Reinigung, Geschultes Personal (s. folgende Hinweise)

Entsorgung

Elektrischer Anschluss, Inbetriebnahme, Elektrofachkraft oder Personen mit entsprechender

elektrische Trennung Qualifikation

Installation, Demontage Montagefachkraft oder Personen mit entsprechender
Qualifikation

Wartung Elektrofachkraft oder Montagefachkraft oder
Personen mit entsprechender | Personen mit entsprechender
Qualifikation Qualifikation

Reparieren Elektrofachkraft oder Montagefachkraft oder
Personen mit entsprechender | Personen mit entsprechender
Qualifikation Qualifikation

Entrauchungsventilatoren und EX-Ventilatoren nur in Absprache
mit WOWI-WICKERT

Hinweis!

Der Betreiber hat sicherzustellen, dass das Personal in die Bedienung unterwiesen wurde und die Betriebs-
anleitung verstanden hat. Bei Unklarheiten wenden Sie sich bitte an WOWI-WICKERT oder an unsere Vertreter.

2.2 Personliche Schutzausristung

Bei jeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen.

- Schutzkleidung - Schutzhandschuhe - Schutzbrille

- Sicherheitsschuhe - Schutzhelm - Gehorschutz

2.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen Anlagen

1 Freischalten (allpoliges Trennen einer elektrischen 4. Erden und KurzschlieBen
Anlage von spannungsfuhrenden Teilen) 5. Benachbarte, unter Spannung stehende Teile
2. Gegen Wiedereinschalten sichern abdecken oder abschranken

3. Spannungsfreiheit feststellen

3 Gewabhrleistung

Fur die Geltendmachung von Gewahrleistungsansprichen mussen die Produkte ordnungsgemaR angeschlossen
sowie gemal’ den Datenblattern betrieben und genutzt werden. Voraussetzungen sind weiterhin ein lickenlos
ausgefullter Wartungsplan und Inbetriebnahmeprotokoll, welche im Gewahrleistungsfall von WOWI-Wickert
angefordert werden. Das Inbetriebnahmeprotokoll ist Bestandteil dieses Dokumentes, der Wartungsplan ist vom
Betreiber zu erstellen, siehe Kapitel Wartung 12.3 Wartung, Seite 17.

4 Lieferung, Transport, Lagerung

4.1 Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Gefahr durch rotierende Ventilatorblatter

@ Verhindern Sie den Zutritt unbefugter Personen durch Sicherheitspersonal oder einen Zugangsschutz.

Warnhinweis: Schwebenden Lasten

@ Bei jeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen, s. 2.2 Persénliche
Schutzausristung, Seite 5.

@ Niemals unter schwebende Last treten.

@ Esist sicherzustellen, dass sich niemand unter einer schwebenden Last befindet.

WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P | Betriebsanleitung 5
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4.2 Lieferung

Jeder Ventilator verlasst unser Werk in elektrisch und mechanisch einwandfreiem Zustand. Es wird empfohlen, den
Ventilator bis zur Montagestelle original verpackt zu transportieren.

Lieferung priifen
@ Uberprifen Sie die Verpackung auf Transportschaden. Jeder Schaden ist im Ladungsverzeichnis zu vermerken.

@ Kontrollieren Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

Auspacken

>

Beim Entfernen der Transportverpackung besteht die Gefahr der Beschadigung durch scharfe Kanten,
Naégel, Klammern, Splitter usw.

@ Entpacken Sie den Ventilator vorsichtig.
& Uberprifen Sie den Ventilator auf offensichtliche Transportschéaden.
@ Entfernen Sie die Verpackung erst kurz vor der Montage.

@ Bei jeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausrustung zu tragen,
s. 2.2 Personliche Schutzausriistung, Seite 5.

4.3 Transport

4.3.1 Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Elektrische oder mechanische Gefédhrdung durch Feuer, Feuchtigkeit, Kurzschluss oder
Fehlfunktion.

@ Der Ventilator darf niemals am Anschlusskabel, Anschlusskasten, Laufrad, Schutzgitter, Einstromstutzen oder
Schalldampfer getragen werden.

@ Stellen Sie bei einem offenen Transport sicher, dass kein Wasser in den Motor oder andere empfindliche
Komponenten eindringen kann.

@ Es wird empfohlen, den Ventilator bis zur Montagestelle original verpackt zu transportieren.

Vorsicht: Unvorsichtiges Auf- oder Abladen kann zu Beschadigungen des Ventilators fiihren.
@ Fuhren Sie das Auf- oder Abladen sorgfaltig durch.
@ Verwenden Sie eine auf die Last ausgelegte Hebeausristung.
@ Beachten Sie die Transportpfeile auf der Verpackung.

@ Die Verpackung dient ausschlieBlich als Transportschutz und darf nicht zum Anheben verwendet werden.

4.4 Lagerung

@ Lagern Sie den Ventilator in der Originalverpackung an einem trockenen, staubfreien Ort, der vor Witterungs-
einflissen geschatzt ist.

@ Vermeiden Sie extreme Hitze- oder Kalteeinwirkung.

Gefahrdung durch Funktionsverlust des Motorlagers
@ Zu lange Lagerzeitraume vermeiden (Empfehlung: max. 1 Jahr).

@ Uberpriifen Sie vor der Installation, ob das Motorlager korrekt funktioniert.

WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P | Betriebsanleitung
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5 Beschreibung

Die Ventilatoren werden Uber EC-Motoren angetrieben. Die Ventilatoren sind mit einem Potentiometer (0-10V)
ausgestattet, Uber das der Betriebspunkt direkt eingestellt werden kann. Alle Motoren sind flr 50/60 Hz geeignet.
Die Eingangsspannung fur einphasige Gerate liegt im Bereich 200 und 277 V. Alle Modelle verflgen tber einen
potenzialfreien Anschluss fur die Fehlermeldung.

WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P mit EC-Motor

Weitere Optionen zur Drehzahlregelung, s. 6 Typenschild und Typenschliissel, Seite 9.

Tabelle 2 Abmessungen WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P

[mm] A B C D E

WOWI-PIPE RV-P 150E2
WOWI-PIPE RV-P 150EC

WOWI-PIPE RV-P 160E2
WOWI-PIPE RV-P 160EC

412 149 211 187 40

220 159 211 187 25

WOWI-PIPE RV-P 200E2
WOWI-PIPE RV-P 200EC

WOWI-PIPE RV-P 250E2
WOWI-PIPE RV-P 250EC

245 199 249 227 25

300 249 303 284 30

WOWI-PIPE RV-P 250E2-L
WOWI-PIPE RV-P 250EC-L 300 249 303 284 30

Tabelle 3 Abmessungen WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P Silent

o . o 2
1
C

[mm] A B (o D E F G
VNI o mw m  m w
VomINIamGE 7o w mw w  m  w
WOWLbIPE Rv-p alent 2000 720200 2665 25 80 M0 105
VNI o wo we w  m  w  w
VOMANGEL ™ m w2 w  m W
WOWI-PIPE RV-P Silent 315E2-L 704 315 _ 357 72 150 10,5

WOWI-PIPE RV-P Silent 315EC-L

WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P | Betriebsanleitung 7



5.1 Daten des Ventilators

€ Max. Temperatur der transportierten Luft, Max. Umgebungstemperatur, Schalldruckpegel

@ Spannung, Stromstarke, Schutzklasse, Gewicht = siehe Typenschild

5.2 BestimmungsgemaBe Verwendung

@ Die Ventilatoren sind zum Einbau in liftungstechnische Anlagen vorgesehen. Die Ventilatoren kénnen sowohl
in ein Kanalsystem als auch frei ansaugend Uber ein saugseitiges BerUhrschutzgitter eingebaut werden.
Freiausblasend Uber BerUhrschutzgitter ist ebenfalls méglich.

@ Der Ventilator ist geeignet flr die Beférderung von sauberer Luft mit einer Dichte von 1,3 kg/m3 und einer
max. Luftfeuchte von 95 %.

@ Die maximal zuldssigen Betriebsdaten auf dem Typenschild gelten fir eine Luftdichte = 1,2 kg/m3 (Meereshdhe)
und eine maximale Luftfeuchtigkeit von 80 %.

5.3 Bestimmungswidrige Verwendung

Eine unsachgemaRe Verwendung liegt hauptsachlich dann vor, wenn der Ventilator anders als beschrieben genutzt
wird. Folgende Anwendungen sind bestimmungswidrig und gefahrlich:

@ Fordern von explosiven und brennbaren Medien @ Betrieb ohne Kanalsystem oder Schutzgitter
@ Fordern von aggressiven Medien @ Betrieb mit verschlossenen Luftanschlissen
@ Betrieb in explosionsfahiger Umgebung @ AulBenmontage ohne Wetterschutz

8  WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P | Betriebsanleitung
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6 Typenschild und Typenschlissel

™,
-

1 E WOWI-PIPE RV-P 200EC

o
2 3 230V 50/60Hz 1.10 A c € 4
3 =—— 115 W 3500 min -

= YYWW000000

> ;

_ ™ | Made in Germany 0913

1 Typenbezeichnung 3 Eingangsleistung/Laufraddrehzahl
2 Spannung/Frequenz/Strom 4 Zertifizierungen

Tabelle 4 Typenschliissel
WOWI-PIPE RV-P 200 EC -L

Normale Motorversion

-L Version mit grof3em Motor

Motortyp

EC Elektronisch kommutiert/1-phasig
E2 2-polig/spannungsregelbar/1-phasig
GroRe

Motortyp

RV-P Rohrventilator

RV-P Silent Rohrventilator mit Schalldampfer

WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P | Betriebsanleitung 9



7 Zubehor

RV-P
IGC
IGK

FGR
FFR

10  WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P | Betriebsanleitung

IGC

Ventilator
Ansauggitter rund

Ansauggitter

Filterkassette
Filterkassette

LDC
VBF
CWK

CB
VBC

Schalldampfer
Wasserheizregister

Kaltwasserkuhler

Elektroheizregister
Wasserheizregister

VKK
VK
FK

RSK
SG

VK

Ruckschlagklappe
Wandverschlussklappe

Verbindungs-
manschetten

Rickschlagklappe
Schutzgitter
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8 Installation

8.1 Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

@ Die Installation darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefiihrt werden, Einzelheiten,
s. Tabelle 1 Qualifikation, Seite 5.

@ Bei jeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen, s. 2.2 Persénliche
Schutzausrtistung, Seite 5.

@ Bericksichtigen Sie die anlagenrelevanten Bedingungen und Anforderungen des Anlagenherstellers oder
Anlagenbauers.

@ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder auBer Funktion gesetzt werden.
@ Sehen Sie Berthrungs-, Ansaugschutz und Sicherheitsabstdnde gemaR DIN EN ISO13857 und DIN 24167-1 vor.
@ Verhindern Sie ein Einsaugen von Fremdpartikeln.

€ Damit eine Schwingungsubertragung auf das Kanalsystem vermieden wird, empfehlen wir die Verwendung der
Verbindungsmanschetten aus unserem Zubehor, s. Kapitel Zubeh6or.

8.2 Voraussetzungen

@ Stellen Sie sicher, dass der Ventilator und alle @ Stellen Sie sicher, dass die Angaben auf dem
seine Komponenten unbeschadigt sind. Typenschild (Ventilator und Motor) mit den

@ Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fur die Betriebsbedingungen Obereinstimmen.

Montage des Ventilators vorhanden ist. @ Montieren Sie die Ventilatoren so, dass
ausreichend Zugang fur Fehlersuche, Wartungs-

@ Bei der Montage ist das Gerat vor Staub und < )
und Reparaturarbeiten vorhanden ist.

Feuchtigkeit zu schitzen.

Warnung: ,,Ungewollter” Anlauf des ungeschiitzten Laufrads!

; Wenn der Netzstecker eingesteckt und der Ventilator aus dem Kanalsystem ausgebaut ist
:.— bzw. das Schutzgitter nicht am Ventilator angebaut ist, kann das Laufrad anlaufen und zu
Verletzungen fuhren.

@ Ziehen Sie sofort den Netzstecker.

Es besteht das Risiko der Beschadigung der Lager oder von Ventilatorteilen.
@ Ein Kanalbogen darf nicht direkt vor oder nach dem Ventilator angeordnet werden!

@ Ein gleichmaRBiger und konstanter Luftstrom zum Gerét ist sicherzustellen.
Eine freie Fortluft ist sicherzustellen. Siehe Bild 1 Gerade Kandle.

Rechteckiges Kanalsystem: RundesKanalsystem:
D = Hydraulischer Durchmesser D = Nenndurchmesser
min. min.

<— 2,5x @D ——> <— 2,5x @D ——>
1%,
@D
¥

Bild 1 GeradeKanale

¢/

WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P | Betriebsanleitung 11



8.3 Installationsvarianten

Die Installation ist in jeder Montageposition moglich.

Installation mit Befestigungswinkel

Hinweis!
Der Befestigungswinkel ist in unserem Zubehor erhaltlich.

@ Befestigungswinkel am Ventilator montieren, s. Abbildung.

9 Elektrischer Anschluss

9.1 Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Gefahrdung durch elektrische Spannung!

@ Die 5 Sicherheitsregeln sind einzuhalten, s. 2.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an
elektrischen Anlagen, Seite 5.

@ Verhindern Sie das Eindringen von Wasser in den Anschlusskasten.

@ Der elektrische Anschluss darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefihrt werden, Einzelheiten
s. Tabelle 1 Qualifikation, Seite 5.

# Ortliche und nationale Gesetze und Regelungen sind zu beachten und einzuhalten.
@ Bei jeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausrustung zu tragen,
s. 2.2 Personliche Schutzausriistung, Seite5.
Warnung: Gefahr durch elektrostatische Beeinflussung von medizinischen Implantaten (z. B. Herzschrittmacher)!

@ Personen mit medizinischen Implantaten (z. B. Herzschrittmacher) sollten gentigend Abstand zum
Ventilator halten.

9.2 Voraussetzungen

@ Berlcksichtigen Sie die anlagenrelevanten Bedingungen und Anforderungen des Anlagenherstellers
oder Anlagenbauers.

@ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder auBer Funktion gesetzt werden.

@ Installieren Sie bei der Elektroinstallation dauerhaft einen Sicherungsautomaten
(allpolige Kontaktéffnung mind. 3 mm).

9.3 Anschluss

@ Prufen Sie, ob die Daten auf dem Typenschild mit @ Setzen Sie die Schrauben per Hand ein, damit
den Anschlussdaten Ubereinstimmen. das Gewinde nicht beschadigt wird.

@ Fuhren Sie den elektrischen Anschluss gemaR @ Ziehen Sie alle Schrauben fest an, um die
Schaltplan aus. IP-Schutzart zu gewahrleisten.

@ Verlegen Sie die Anschlusskabel so in den @ Schrauben Sie den Deckel des Anschlusskastens/
Anschlusskasten, dass dessen Abdeckung ohne Revisionsschalters gleichmaRig fest.

Widerstand geschlossen werden kann. @ SchlieBen Sie das Kabelende in einer trockenen

@ Verwenden Sie alle Sicherungsschrauben. Umgebung an.

12 WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P | Betriebsanleitung
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9.3.1 Schaltplan RV-P E2

Farbe Funktion/Belegung PE
Schwarz L Spannungsversorgung 230 V AC, 50...60 Hz I
Blau N Neutralleiter I
grun/gelb PE  Schutzleiter I
9.3.1.1 Schaltplan RV-P EC
Die Ventilatoren sind mit einem vorverdrahteten Potentiometer (0-10V) ausgestattet.
Kundenseite
max. Drehzahl einstelbareDrehzahl
——————>3 2 L
* CON10¢——O—F——
< 1-10V N
! 1 CONMle—TT—"O—7——
10 V->n=max
1V->n=min. PE
<1V->0 CON12¢—T—O—F—
einstelbareDrehzahliberPWM Werkseitige Einstellung
1...10 KHz einstelbareDrehzahluber
15V Potentiometer
>3 +H0V
Je1T—O—1—
Imax=10mA
H10K 2
"2 10V/IPWM
2¢1—O—1—
Vi 1
12v -
_’1
100 % PWM ->n = max GND
10 % PWM->n = min 17T
<10% ->0
Tacho
bet—O0—1—
Leitung Nr. Anschluss Farbe Funktion/Belegung
CON10 L schwarz oder braun Spannungsversqrgung 230V AC, 50...60 Hz,
Spannungsbereich s. Typenschild
CONM N blau Neutralleiter
CON12 PE grun/gelb Schutzleiter
1 GND blau GND-Anschluss der Reglerschnittstelle
2 0..10 VPWM gelb Reglereingang 0...10 V oder PWM
Ausgangsspannung 10 V/Kurzschlusssicher,
Spannungsversorgung fur externe Gerate
(z.B. Potentiometer)
3 10V rot RV-P 150EC, RV-P 160EC = I max = 1.1 mA
RV-P 200EC, RV-P 250EC = | max = 10 mA
4 Tacho weiR Drehz_ahlagsg;ng: O_pen CoIIeStor, 1 Impuls pro Umdrehung,
elektrisch isoliert, Isink_max. = 10 mA

WOWI-PIPE Rohrventilator RV-P | Betriebsanleitung 13



9.4 Schutzerdungsleiter

Der Querschnitt des Schutzerdungsleiters muss gleich oder gro3er als der Phasenquerschnitt sein.

9.5 FI-Schutzschalter

Fur den Einsatz in Wechselstromsystemen mit 50/60 Hz sind in Verbindung mit elektronischen Geraten wie
EC-Moto- ren, Frequenzumrichtern oder unterbrechungsfreien Stromversorgungen (USV) allstromsensitive Fehler-
stromschutzschalter erforderlich.

9.6 Motorschutz

Hinweis!

Ventilatoren mit EC-Motor erfordern keinen zusatzlichen Motorschutz. Der Motorschutz ist in die Motorelektronik
integriert.

Motorschiden durch Uberspannung, Uberlast oder Kurzschluss.

@ Herausgefihrte Temperaturwachter sind so in den Steuerstromkreis einzufiigen, dass im
Storungsfall nach dem Abkuhlen kein selbsttatiges Wiedereinschalten erfolgt.

@ Motorleitungen und Temperaturiiberwachungsleitungen muissen grundsatzlich getrennt
verlegt werden.

€ Ohne thermischen Schutz: Motorschutzschalter verwenden!

10 Inbetriebnahme

Nur bei korrekt durchgefiihrter Inbetriebnahme und einem schriftlichen Nachweis hierfiir besteht der Anspruch
auf Gewahrleistung.

Es wird empfohlen, das Inbetriebnahmeprotokoll auszufillen, 716 Inbetriebnahmeprotokoll, Seite 19.

10.1 Sicherheitshinweise

Die Inbetriebnahme darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefthrt werden, Einzelheiten,
s. Tabelle 1 Qualifikation, Seite 5.

Bei jeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen, s. 2.2 Persénliche
Schutzausristung, Seite 5.

10.2Voraussetzungen

€ Montage und elektrischer Anschluss sind @ Das Erdungskabel ist angeschlossen.

fachgerecht abgeschlossen. @ Die Kabelverschraubungen wurden fest

@ Restmaterial von der Installation und Fremd- angezogen.
kérper wurden aus dem Ventilator und den

. @ Der Nennstrom (siehe Typenschild) wird nicht
Kanalen entfernt.

Uberschritten.

# Ein-und Auslass sind frei. @ Die Daten auf dem Typenschild entsprechen

@ Die Sicherheitsvorrichtungen wurden den Anschlussdaten.
angebracht.
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10.3 Tests

@ Uberprifen Sie den Ventilator vor Einschalten auf sichtbare Schaden und stellen Sie die ordnungsgemaRe

Funktion der Schutzeinrichtungen sicher.

AC-Motor

1. Schalten Sie den Ventilator ein.
2. Zu prufen:

@ Drehrichtung/Férderrichtung Es gilt immer die
Drehrichtung mit Blick auf das Laufrad.

- Die Drehrichtung kann am besten festgestellt
werden, bevor der Ventilator anhalt.

@ Laufruhe (eventuelle Schwingungen und
Gerausche)

@ Stromverbrauch

- Vergleichen Sie die Stromaufnahme mit den
Nenndaten auf dem Typenschild.

@ Dichtigkeit aller Anschlisse

3. Schalten Sie den Ventilator aus.

11 Betrieb

EC-Motor

Bei eingeschalteter Netzspannung startet der
Motor eine Initialisierung (einige Sekunden). Nach
der Initialisierung ist der Steuereingang aktiv.

1. Ausschalten des Ventilators Gber den Steuer-
eingang.
2. Zu prufen:

@ Drehrichtung/Férderrichtung Es gilt immer die
Drehrichtung mit Blick auf das Laufrad.

- Die Drehrichtung kann am besten festgestellt
werden, bevor der Ventilator anhalt.

@ Laufruhe (eventuelle Schwingungen und
Gerausche)
@ Stromverbrauch

- Vergleichen Sie die Stromaufnahme mit den
Nenndaten auf dem Typenschild.

@ Dichtigkeit aller Anschlisse

3. Ausschalten des Ventilators Gber den Steuer
eingang.

11.1 Sicherheitshinweise

Warnhinweis: Gefédhrdung durch elektrische Spannung oder sich bewegende Teile.

@ Das Gerat darf nur von entsprechend qualifizierten Personen betrieben werden, Einzelheiten

s. Tabelle 1 Qualifikation, Seite 5.

@ Berlcksichtigen Sie die anlagenrelevanten Bedingungen und Anforderungen des Anlagenherstellers oder

Anlagenbauers.

11.2 Voraussetzungen

@ Es durfen nur Personen auf das Gerat zugreifen, die dieses sicher bedienen kénnen.

@ Betreiben Sie den Ventilator nur in Ubereinstimmung mit dessen Betriebsanleitung sowie der

Betriebsanleitung fir den Motor.

@ Sicherheitseinrichtungen dirfen weder demontiert, noch umgangen oder auBer Funktion gesetzt werden.

12 Fehlersuche/Fehlerbehebung/Wartung/Reparatur

12.1 Sicherheitshinweise

@ Fehlersuche/Fehlerbehebung/Wartung/Reparatur dirfen nur von entsprechend qualifizierten Personen
ausgefuhrt werden, Einzelheiten s. Tabelle 1 Qualifikation, Seite 5.

@ Bei jeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen, s. 2.2 Persénliche

Schutzausrtistung, Seite 5.

@ Die 5 Sicherheitsregeln sind einzuhalten, s. 2.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen

Anlagen, Seite 5.

@ Berlcksichtigen Sie die anlagenrelevanten Bedingungen und Anforderungen des Anlagenherstellers oder

Anlagenbauers.

@ Das Laufrad muss still stehen.
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12.2Fehlersuche

Tabelle 5 Fehlersuche

| Abhilfe

| Mégliche Ursachen

Stoérung

Ventilator lauft
unruhig

Verschmutzung des Laufrads

Sorgfaltig reinigen

Materialzersetzung am Laufrad aufgrund
aggressiver Férdermedien.

WOWI-WICKERT kontaktieren

Drehrichtung Laufrad falsch

WOWI-WICKERT kontaktieren

Verformung des Laufrades durch zu hohe
Temperatur.

Stellen Sie sicher, dass die Temperatur den
zertifizierten Wert nicht Uberschreitet.

Vibrationen/Schwingungen

Uberprufen Sie die Installation des
Ventilators/Prifen Sie das Kanalsystem,
s. 8 Installation, Seite 11

Luftleistung des
Ventilators zu

gering

Drehrichtung Laufrad falsch

WOWI-WICKERT kontaktieren

Falsche Anschlussverdrahtung

Verdrahtung Gberprufen und evtl.
korrigieren

Druckverluste zu hoch

Optimieren Sie die Kanalfihrung.

Volumenstromregler sind nicht oder nur zum

Teil geodffnet

Offnungsstellung vor Ort kontrollieren.

Einlass- oder Druckwege blockiert

Blockierung entfernen.

Schleifgerausche
beim Anlaufen
oder im Betrieb
des Ventilators

Prifen Sie, ob die Kanalanschlisse am
Ventilator verspannt sind.

Kanalanschlisse I16sen und neu ausrichten.

Thermokontakt/
Kaltleiter aus-
geldst

Drehrichtung Laufrad falsch

WOWI-WICKERT kontaktieren

Uberhitzung des Motors

WOWI-WICKERT kontaktieren

Kondensator (falls verwendet) nicht oder
nicht richtig angeschlossen

Kondensator korrekt anschlieBen.

Motor blockiert

WOWI-WICKERT kontaktieren

Ventilator erreicht
Nenndrehzahl
nicht

Defekte Motorwicklung

WOWI-WICKERT kontaktieren

Regelgerate (falls verwendet), wie Frequenz-

umrichter oder Transformator sind falsch
einstellt.

Regelgerate korrekt einstellen

Mechanische Blockierung

Blockierung entfernen

Motor dreht sich
nicht

Falsche Versorgungsspannung

Versorgungsspannung Uberprufen,
Spannungsversorgung wiederherstellen.

Anschluss defekt

Von der Stromversorgung trennen,
Anschluss gemal Schaltplan korrigieren

Temperaturwachter hat reagiert

Motor abkihlen lassen. Fehlerursache
ermitteln und beheben.

Elektronik/Motor
Uberhitzt

Kdhlung unzureichend

Kihlung verbessern

Motorlberlastung

Prifen,ob der richtige Ventilator fur die
Anwendung verwendet wird.

Umgebungstemperatur zu hoch

Prifen, ob der richtige Ventilator fur die
Anwendung verwendet wird.

Hinweis!

Bei allen anderen Schaden/Fehlern wenden Sie sich bitte an die WOWI-WICKERT GmbH. Defekte, sicherheits-
relevante Ventilatoren (Ex- und Entrauchungsanwendung) missen komplett ausgetauscht werden.
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Nur bei korrekt durchgefiihrter Wartung und einem schriftlichen Nachweis hier fiir besteht der Anspruch auf
Gewahrleistung.

Um einen dauerhaften Ventilatorbetrieb sicherzustellen, empfehlen wir regelmafige Wartungsintervalle. Diese
Wartungsintervalle sind in unterer Tabelle “Aktivitdten” festgelegt. Dartber hinaus mussen Folgeaktivitaten, wie
Reinigung, Austausch defekter Komponenten oder sonstige Korrekturmafinahmen vom Betreiber vorgenommen
werden. Fur die Nachvollziehbarkeit ist die Erstellung eines Wartungsplans nétig, in dem die durchgefihrten
Arbeiten dokumentiert werden. Dieser ist vom Betreiber zu erstellen. Herrschen “extreme Betriebsbedingungen”,
mussen die Wartungsintervalle in kiirzeren Abstédnden erfolgen. Beispiele flir extreme Betriebsbedingungen:

Umgebungstemperatur > 40 °C oder < 0 °C, oder Temperaturschwankungen > 20 K.

Tabelle 6 Handlungen

Normale Extreme
Betriebsbedingungen Betriebsbedingungen
Handlung Halbjahrlich Jahrlich Vierteljahrlich | Halbjahrlich

Prufen Sie den Ventilator und dessen
Komponenten auf sichtbare Schaden, X X
Korrosion und Verschmutzung.

Prifen Sie das Laufrad auf Schaden und

Unwucht. X X
Reinigen Sie den Ventilator/LUftungssystem X X

(siehe 13 Reinigung, Seite 17).

Prufen Sie die Schraubverbindungen auf festen X Siehe normale
Sitz und auf Schaden/Defekte. Betriebsbedingungen
Stellen Sie sicher, dass der Einlass des X X

Ventilators frei von Verschmutzungen ist.

Prufen Sie, dass der Ventilator und dessen
Komponenten bestimmungsgemal? verwendet X
werden.

Siehe normale
Betriebsbedingungen

Prifen Sie die Stromaufnahme und vergleichen

Sie diesen mit den Nenndaten. X X

Prifen Sie die elektrischen und mechanischen Siehe normale
Schutzeinrichtungen auf korrekte Funktion. Betriebsbedingungen

Prifen Sie, dass das Typenschild des Ventilators

lesbar ist. X X

Prifen Sie die Anschlussklemmen und Kabel-
verschraubungen auf festen Sitz und auf sicht- X
bare Schaden/Defekte.

Siehe normale
Betriebsbedingungen

Hinweis!
Bei allen anderen Schaden/Fehlern wenden Sie sich bitte an WOWI-WICKERT. Defekte, sicherheitsrelevante
Ventilatoren (Ex- und Entrauchungsanwendung) missen komplett ausgetauscht werden.

12.4 Ersatzteile

@ Verwenden Sie nur Originalersatzteile von WOWI-WICKERT!

@ Geben Sie bei einer Ersatzteilbestellung die Seriennummer des Ventilators an.
Diese ist auf dem Typenschild angegeben.

13 Reinigung

13.1 Sicherheitshinweise

@ Die Reinigung darf nur von entsprechend qualifizierten Personen ausgefiihrt werden, Einzelheiten s. Tabelle 1
Qualifikation, Seite 5.

@ Bei jeglichen Arbeiten im Umfeld des Ventilators ist die Schutzausristung zu tragen, s. 2.2 Persénliche
Schutzausrtistung, Seite 5.

@ Die 5 Sicherheitsregeln sind einzuhalten, s. 2.3 Die 5 Sicherheitsregeln bei Arbeiten in und an elektrischen
Anlagen, Seite 2.
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13.2 Vorgehensweise

Fiir eine lange Einsatzdauer ist der Ventilator sauber zu halten.

@ Installieren Sie eine Filteriberwachung.

@ Verwenden Sie keine Stahlblrsten oder scharfkantigen Gegenstande.

@ Verwenden Sie keinesfalls einen Hochdruckreiniger (,Dampfstrahler”).
@ Verbiegen Sie die Ventilatorblatter bei der Reinigung nicht.

@ Beim Reinigen des Laufrades auf aufgesteckte Wuchtgewichte achten.

@ Halten Sie die Luftwege des Ventilators sauber und reinigen Sie sie bei
Bedarf mit einer Burste.

14 Demontage/Ausbau

Die Demontage und der Ausbau des Motors sind in umgekehrter Reihenfolge der Montage und des elektrischen
Anschlusses durchzufuhren.

15 Entsorgung

@ Stellen Sie sicher, dass das Material recycelt wird. Beachten Sie die nationalen Vorschriften.
@ Das Geratund die Transportverpackung bestehen zum Uberwiegenden Teil aus recyclingfahigen Rohstoffen.
@ Zerlegen Sie den Ventilator in seine Bestandteile.
@ Trennen Sie die Teile nach:
- wiederverwendbaren Teilen
- Materialgruppen fur die Entsorgung (Metall, Kunststoff, Elektroteile, usw.)
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16 Inbetriebnahmeprotokoll

Nur bei korrekt durchgefuhrter Inbetriebnahme und einem schriftlichen Nachweis hier fir besteht der Anspruch
auf Gewahrleistung.

Ventilator

Beschreibung:

Artikel-Nr.: Produktionsauftragsnr.:
Installateur
Firma: Ansprechpartner:

Firmenadresse:
Tel.-Nr.: E-Mail:

Betreiber (Installationsort)

Firma: Ansprechpartner:

Firmenadresse:
Tel.-Nr.: E-Mail:

Anschlussart

Direkt am Netz
0-10 V Signal (EC-Motor)

Uber Schiitzsteuerung

Transformator

Frequenzumrichter

O|o|o|ojo|d|s
oioo|ioio|o

Sinus-Filter

Geschirmte Kabel

Motorschutz Ja Nein
Motorschutzschalter oder Motorschutzrelais O |
Kaltleiter Ol O
Widerstandswert [Q]:

Thermokontakt O |
Elektrischer Motorschutz Ul U
Andere:

Funktionsprifung Ja Nein
Laufrad leicht drehbar (per Hand) | |
Drehrichtung entspricht Drehrichtungspfeil | O

Nenndaten-Ventilator(Typenschild auf
dem Ventilatorgehause)

Spannung [V]: Strom [A]:

Frequenz [Hz]: Leistung [kWI:
Laufraddrehzahl [U/Min]:

Messdaten bei Inbetriebnahme

Spannung [VI: Temp. der geférderten Luft [°Cl:
Strom L1 [A]*: Laufraddrehzahl [U/Min]:
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Strom L2 [A]: Volumenstrom [m3/h]:

Strom L3 [A]: Differenzdruck [Pa]*:

* Bei Einphasenventilatoren in Zeile ,Strom L1 [A] eintragen” * A-Druck zwischen Saug und Ausblasseite des Ventilators

Falls eine Volumenstrommessung nicht mdglich ist, kann der Wert Uber folgende Formel errechnet werden:

X =
Kanalquerschnitt[m?] Stromungsgeschwindigkeit [m/s] Volumenstrom [m3/h]:
Gittermessung nach VDI 2044
JA Nein
Inbetriebnahme des Ventilators erfolgreich? O [l

Datum, Unterschrift Installateur

Datum, Unterschrift Betreiber
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